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DYREKTYWA RADY 98/29/WE
z dnia 7 maja 1998 r.

w sprawie harmonizacji podstawowych przepisow dotyczacych
zasad ubezpieczen kredytow eksportowych dla transakcji objetych
ubezpieczeniem Srednio- i dlugoterminowym

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy =~ Wspolnot¢  Europejska,
w szczegolnoscei jego art. 113,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Srednio- i dlugoterminowe ubezpieczenie kredytow eksportowych
odgrywa decydujaca rolg¢ w handlu migdzynarodowym i stanowi
istotny instrument polityki handlowe;j.

2 Srednio- i dlugoterminowe ubezpieczenie kredytéw eksportowych
odgrywa wazna rol¢ w handlu z krajami rozwijajacymi si¢ i w ten
sposob sprzyja ich integracji z gospodarka §wiatowa, co stanowi
cel polityki Wspdlnoty na rzecz rozwoju.

(3)  Roznice migdzy oficjalnymi systemami $rednio-
i dlugoterminowego ubezpieczenia kredytow eksportowych, funk-
cjonujacymi obecnie w Panstwach Czlonkowskich w odniesieniu
do gtéwnych sktadnikéw ubezpieczenia, sktadek i polityki ubez-
pieczeniowej, moga doprowadzi¢ do znieksztatcen w konkurencji
migdzy przedsigbiorstwami dziatajacymi we Wspdlnocie.

4  Wydaje si¢ wlasciwe, by $rodki przewidziane w niniejszej dyrek-
tywie nie wykraczaty poza to, co jest niezb¢dne do osiagnigcia
celu harmonizacji koniecznej do zapewnienia, by polityka ekspor-
towa opierata si¢ na jednolitych zasadach oraz zeby nie doszto do
znieksztalcen w konkurencji migdzy przedsigbiorstwami dziataja-
cymi we Wspdlnocie.

(5) W celu zmniejszenia istniejacych znieksztatcen w konkurencji
pozadane jest, aby odmienne oficjalne systemy ubezpieczen
kredytow eksportowych zostaly zharmonizowane, jak okresla
art. 112 Traktatu, na podstawie jednolitych zasad i w taki sposob,
by stanowity integralna cze$¢ wspolnej polityki handlowe;j.

(6)  Udzielanie przez rzady (lub specjalne instytucje pod kontrola
rzadow) gwarancji dla kredytow eksportowych lub realizacja
programow ubezpieczeniowych przy stosowaniu stawek ubezpie-
czeniowych, ktore sa nieadekwatne do pokrycia dlugotermino-
wych kosztéw operacyjnych i strat zwigzanych z takimi progra-
mami, jest klasyfikowane jako zakazane subsydia eksportowe na
mocy Porozumienia w sprawie subsydiow i $rodkéw wyréowna-
wczych, zawartego w ramach wielostronnych negocjacji handlo-
wych Rundy Urugwajskiej (1986-1994) ('), w szczegdlnosci
w jego art. 3 ust. 1 lit. a) i w lit. j) zatacznika I do tego artykutu.

(7)  Wysoko$¢ skladek pobieranych przez ubezpieczycieli kredytow
powinna odpowiada¢ wysokosci ubezpieczonego ryzyka.

(8)  Harmonizacja sprzyjalaby wspotpracy miedzy ubezpieczycielami
kredytow dziatajacymi w imieniu panstwa lub przy wsparciu
panstwa i wzmacnialaby wspotprace migdzy przedsigbiorstwami
dziatajacymi we Wspolnocie, jak okresla art. 130 Traktatu.

(9)  Zardwno harmonizacja, jak wspolpraca, sa  waznymi

i decydujacymi czynnikami konkurencyjnosci wspolnotowych
eksporterow dziatajacych na rynkach niewspolnotowych.

(") Dz.U. L 336 z 23.12.1994, str. 156.
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(10) Biala ksigga Komisji dotyczaca wprowadzenia rynku wewngetrz-
nego, przyjeta przez Rade Europejska w czerwcu 1985 r.,
podkresla wage warunkdéw sprzyjajacych wspolpracy miedzy
przedsigbiorstwami we Wspolnocie.

(11)  Na mocy decyzji (*) z dnia 27 wrzesnia 1960 r. Rada ustanowita
Grupg ds. Koordynacji Polityki Ubezpieczania Kredytow,
Gwarancji Kredytowych i Kredytow Finansowych.

(12) W dniu 15 maja 1991 r. wyzej wymieniona Grupa Koordynacji
Polityki wyznaczyta ekspertow z kazdego z 6wczesnych Panstw
Cztonkowskich, ktorzy jako Grupa Ekspertow Jednolitego Rynku
1992 w dniach 27 marca 1992 r., 11 czerwca 1993 r. i 9 lutego
1994 r. przedstawili sprawozdania zawierajace zestawy propo-
Zycji.

(13) Na mocy decyzji 93/112/EWG (*) Rada wprowadzita do prawa
wspolnotowego Porozumienie OECD w sprawie wytycznych dla
oficjalnie wspieranych kredytow eksportowych.

(14) Niniejsza dyrektywa powinna zastapi¢ dyrektywe Rady 70/509/
EWG z dnia 27 pazdziemika 1970 r. w sprawie przyjecia
wspolnej polityki dotyczacej ubezpieczenia kredytow przeznaczo-
nych na finansowanie transakcji $rednio- i dlugoterminowych
zawieranych z nabywcami publicznymi (°) i dyrektywe Rady
70/510/EWG z dnia 27 pazdziernika 1970 r. w sprawie przyjecia
wspolnej polityki dotyczacej ubezpieczenia kredytow przeznaczo-
nych na finansowanie transakcji $rednio- i dlugoterminowych
zawieranych z nabywcami prywatnymi (*).

(15)  Niniejsza wstgpna harmonizacja ubezpieczenia kredytéw ekspor-
towych powinna by¢ uznana za postgp w kierunku zblizenia
roznych systemow Panstw Czlonkowskich,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
ZaKkres

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do ubezpieczenia transakcji zwiazanych
z wywozem towardw i/lub ustug pochodzacych z Panstwa Cztonkow-
skiego, o ile pomoc ta jest udzielana bezposrednio lub posrednio na
rachunek lub przy wsparciu co najmniej jednego Panstwa Cztonkow-
skiego, a ubezpieczenie obejmuje co najmniej dwuletni catkowity okres
ryzyka, czyli okres splaty tacznie z okresem produkc;ji.

Niniejsza dyrektywa nie stosuje si¢ do ubezpieczenia gwarancji przetar-
gowych, gwarancji zwrotu zaliczki, gwarancji wykonania i dobrego
wykonania kontraktu. Nie stosuje si¢ takze do ubezpieczenia ryzyka
zwiazanego ze sprzg¢tem 1 materiatami budowlanymi uzywanymi
lokalnie w celu wykonania umowy handlowe;j.

Artykut 2
Obowiazki Panstw Czlonkowskich

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, by wszelkie instytucje udzielajace
ubezpieczenia bezposrednio lub posrednio, w formie ubezpieczenia
kredytow eksportowych, gwarancji lub refinansowania na rachunek
Panstwa Czlonkowskiego lub przy wsparciu Panstwa Czlonkowskiego
reprezentujacego rzad lub kontrolowanego i/lub dziatajacego z upowaz-
nienia rzadu udzielajacego ubezpieczenia, zwane dalej ,,ubezpieczycie-
lami”, ubezpieczaly transakcje zwiazane z wywozem towardow i/lub

(") Dz.U. 66 z 27.10.1960, str. 1339/60.

(®) Dz.U. L 44 z 22.2.1993, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja 97/530/
WE (Dz.U. L 216 z 8.8.1997, str. 77).

(®) Dz.U. L 254 z 23.11.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem przy-
stapienia z 1994 .

(*) Dz.U. L 254 z 23.11.1970, str. 26. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem
przystapienia z 1994 r.



1998L0029 — PL — 05.06.2003 — 001.001 — 4

ustug, zgodnie z przepisami okre§lonymi w zalaczniku, jezeli ich
miejscem przeznaczenia sa kraje spoza Wspolnoty i jesli te towary i/lub
ustugi sa finansowane kredytem dla nabywcy lub kredytem dostawcy
albo realizowane na warunkach ptatnosci gotowkowych.
Artykut 3
Decyzje wykonawcze

Decyzje okreslone w pkt 46 Zalacznika zostaja podjete przez Komisje
zgodnie z procedura ustanowiona w art. 4.

Artykut 4
Komitet
1.  Komisj¢ wspomaga komitet.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego artykutlu maja zastoso-
wanie art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE (V).

Termin okre$lony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
jeden miesiac.

3. Komitet uchwala swdj regulamin wewngtrzny.

Artykut 5
Sprawozdanie i ocena

Do dnia 31 grudnia 2001 r. Komisja przedstawia Radzie sprawozdanie
dotyczace nabytego do$wiadczenia i zblizenia odmiennych systemow
osiagnigtego podczas stosowania przepisow ustanowionych w niniejszej

dyrektywie.

Artykut 6

Relacje z innymi procedurami

Procedury ustanowione w niniejszej dyrektywie uzupetniaja procedury
ustanowione na mocy decyzji 73/391/EWG (*).

Artykut 7

Uchylenie
Dyrektywa 70/509/EWG i dyrektywa 70/510/EWG traca moc.

Artykut 8
Transpozycja

Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w Zzycie, najpozniej do dnia
1 kwietnia 1999 r., przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie powia-
domig o tym Komisjg.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez
Panstwa Cztonkowskie.

Artykut 9
Wejscie w zycie
Ninigjsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opubli-

kowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

(") Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
(®) Dz.U. L 346 z 17.12.1973, str. 1. Decyzja zmieniona decyzja 76/641/EWG
(Dz.U. L 223 7 16.8.1976, str. 25).
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Artykut 10
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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ZALACZNIK

WSPOLNE ZASADY UBEZPIECZENIA KREDYTU EKSPORTOWEGO

ROZDZIAL I: SKEADNIKI UBEZPIECZENIA
Sekcja 1: Ogélne zasady i definicje
1. Zakres wspolnych zasad

a) Wspolne zasady, ustanowione w niniejszym zataczniku, stosuje si¢ do
ubezpieczenia transakcji na warunkach kredytu dostawcy zawieranych z
nabywcami publicznymi lub prywatnymi oraz do ubezpieczen transakcji na
warunkach kredytu dla nabywcy zawieranych z kredytobiorcami publicz-
nymi lub prywatnymi.

b) Wspolne zasady stosuja si¢ do ubezpieczenia wszystkich ryzyk okreslo-
nych w pkt 4. Niemniej jednak w kazdym poszczegdlnym przypadku ubez-
pieczyciel moze zdecydowal, Ze ograniczy ubezpieczenie jedynie do
niektorych rodzajow ryzyka.

c) Jesli wszystkie zobowiazania prywatnego dluznika sa catkowicie
i bezwarunkowo objete gwarancja przez podmiot, ktory jest uznany za
publiczny zgodnie z pkt 5 niniejszego zalacznika, stosuje si¢ wspdlne
zasady dla dtuznikéw publicznych.

Pojecie ,,dluznik” stosowane w niniejszym zataczniku oznacza nabywce
albo kredytobiorcg okreslonych w pkt 1 lit. a) badz porgczyciela ubezpie-
czanej transakcji.

2. Cechy kredytu dostawcy

a) Pojecie ,kredyt dostawcy” stosuje si¢ do umowy handlowej obejmujacej
wywoz towaréw i/lub ustug pochodzacych z Panstwa Czlonkowskiego,
zawartego przez jednego lub wigcej dostawcow i jednego lub wigcej
nabywcow, w ramach ktorego nabywca(-y) zobowiazuje(-a) si¢ do zaplaty
dostawcy(-om) na warunkach gotowkowych lub na warunkach kredyto-
wych.

b

=~

Przepisy ubezpieczeniowe dotyczace kredytu dostawcy odnosza si¢ do
ochrony ubezpieczeniowe] udzielanej przedsigbiorstwom zarejestrowanym
w Panstwie Czlonkowskim zgodnie z art. 58 Traktatu.

C

~

Jesli umowa handlowa jest finansowana kredytem dla nabywcy lub
w ramach innej umowy finansowej, ochrona ubezpieczeniowa dla ekspor-
tera realizujacego ten kontrakt handlowy jest udzielana zgodne z przepi-
sami dotyczacymi ubezpieczenia kredytéw dostawcy.

3. Cechy kredytu dla nabywcy

a) Pojecie ,.kredyt dla nabywcy” stosuje si¢ do umowy kredytowej migdzy co
najmniej jedna instytucja finansowa i co najmniej jednym kredytobiorca
finansujacej umowg handlowa na wywoz towaréw i/lub ustug pochodza-
cych z Panstwa Cztonkowskiego, na podstawie ktorej instytucja(-e) udzie-
lajaca(-e) kredytu zobowiazuje(-a) si¢ do wyplaty gotowkowej dostawcy(-
om) w imieniu nabywcy(-6w)/kredytobiorcy(-0w), zgodnie z warunkami
umowy, podczas gdy nabywca(-y)/kredytobiorca(-y) dokonuje(a) splaty
kredytu.

b

~

Przepisy ubezpieczeniowe dotyczace kredytu dla nabywcy stosuje sig
w przypadku, gdy ubezpieczenie przyznaje si¢ instytucjom finansowym
bez wzgledu na to, w jakim miejscu zostaly ustanowione lub zarejestro-
wane, pod warunkiem ze kredyt dla nabywcy stanowi bezwarunkowe
zobowiazanie kredytobiorcy do sptaty dlugu, bez wzgledu na wykonanie
umowy handlowej, ktéra ma by¢ finansowana.

C

~

Przepisy ubezpieczeniowe dotyczace kredytu dla nabywcy stosuje si¢ do
ubezpieczen przyznanych instytucji finansowej w odniesieniu do instru-
mentéw zbywalnych bedacych w posiadaniu tej instytucji finansowej, ptat-
nych przez nabywcg na mocy kazdego porozumienia dotyczacego finanso-
wania umowy handlowe;j.

4. Ofkreslenie ryzyka

a) Ryzyko handlowe dotyczace dluznikow prywatnych okreslaja pkt 14, 15
ile.

b) Ryzyko polityczne dotyczace dluznikéw prywatnych okreslaja pkt 17-22;
pkt 15-22 okreslaja ryzyko ponoszone przez dtuznikéw publicznych.

¢) Ryzyko produkcji okresla pkt 6 lit. b).
d) Ryzyko kredytu okresla pkt 6 lit c).
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5. Status dluznika

a) Za dluznika publicznego uznaje si¢ kazdy podmiot, ktory w jakiejkolwiek
formie reprezentuje wladze publiczng i ktory nie moze, ani w drodze
sadowej, ani administracyjnej, zosta¢ ogloszony jako niewyptacalny. Moze
nim by¢ dluznik suwerenny, tzn. podmiot, ktory reprezentuje pelne
zaufanie i wiarygodno$¢ panstwa, np. ministerstwo finansow lub bank
centralny, badz jakikolwiek inny podlegly podmiot publiczny, taki jak
organ wladzy regionalnej, lokalnej czy parapanstwowej lub inna instytucja
publiczna.

b) Oceniajac status dluznika, ubezpieczyciel bierze pod uwagg:
— status prawny dtuznika,
— efektywnos¢ postgpowania prawnego przeciw dtuznikowi,

— zrodia finansowania i dochodoéw dluznika; uwzglednia sig¢ przy tym
fakt, ze dluznik publiczny moze réwniez splaca¢ dlugi, korzystajac ze
zrodel niezwiazanych z funduszami administracji rzadowej, na przyktad
przy uzyciu przychodow uzyskanych z podatkow lokalnych Iub
poprzez swiadczenie ustug publicznych,

— wplyw, jaki moze wywiera¢ na dluznika rzad kraju macierzystego, lub
kontrola, ktora moze nad nim sprawowac.

Kazdy dluznik, ktéry nie jest dluznikiem publicznym wedlug wyzej

wymienionych kryteriéw, jest co do zasady traktowany jako prywatny.

C

~

Sekcja 2: Zakres ubezpieczenia
6. Ubezpieczone ryzyko

a) Ubezpieczone ryzyko jest to ryzyko straty wynikajacej z ryzyka produkcji
i ryzyka kredytu.

b) Strata wynikajaca z ryzyka produkcji urzeczywistnia si¢, gdy wykonanie
zobowiazan kontraktowych ubezpieczajacego lub produkcja zamowio-
nych towaréw zostaly przerwane na okres szesciu kolejnych miesigcy, o
ile przerwa ta byta bezposrednim i wylacznym nastgpstwem jednego lub
wigcej zdarzen wymienionych w pkt 14-22.

Strata wynikajaca z ryzyka kredytu powstaje, gdy ubezpieczajacy nie
uzyskat naleznosci wynikajacych z umowy handlowej lub umowy kredy-
towej po uplywie trzech miesigcy od daty platnoscei, o ile byto to bezpo-
$rednim i wylacznym nastgpstwem jednego lub wigcej zdarzen wymienio-
nych w pkt 14-22.

W przypadku gdy ryzyko zwiazane z kredytem dla nabywcy jest zabez-
pieczone gwarancja bezwarunkowa ubezpieczyciel postgpuje zgodnie z
zasadami i procedurami ustanowionymi w pkt 32, 33 i w pkt 47 lit. a).

C

~

d

=

7. Zakres ubezpieczenia

a) Ubezpieczenie ryzyka produkcji obejmuje, w granicach kwoty umowy,
koszty, ktore ponidst ubezpieczajacy podczas wykonywania zobowiazan
umownych lub produkcji towaré6w objgtych umowa pod warunkiem Ze
koszty te sa odpowiednio przypisane do wykonania umowy.

Ubezpieczenie ryzyka produkcji nie obejmuje:

— kosztow poniesionych w odniesieniu do towardow i/lub ustug,
w odniesieniu do ktorych zaczglo juz obowiazywaé ubezpieczenie
ryzyka kredytu,

— kwot wyplaconych przez ubezpieczajacego z tytulu wezwania do
zaplaty z gwarancji w ramach ubezpieczonej umowy; jednakze nie
stanowi to przeszkody, by ubezpieczyciel pokryl tego rodzaju ryzyko
poza zakresem wyznaczonym w niniejszej dyrektywie oraz

— kwot odpowiadajacych karom Ilub odszkodowaniom wyptaconym
dtuznikowi przez ubezpieczajacego.

b) Ubezpieczenie ryzyka kredytu obejmuje kwotg naleznosci (kapitat
i odsetki), przystugujaca od importera z tytutu umowy handlowej lub od
kredytobiorcy z tytulu umowy kredytowej lacznie z odsetkami naliczo-
nymi po terminie platnosci (odsetki po terminie wymagalnosci).

Ubezpieczenie ryzyka kredytu nie obejmuje kwot odpowiadajacych
karom i odszkodowaniom wyptaconym dtuznikowi przez ubezpieczaja-
cego.

8.  Cze$¢ objeta ubezpieczeniem

a) Zakres pokrycia i podstawa do okreslenia maksymalnej wysokosci odpo-
wiedzialnosci ubezpieczyciela do wyplaty odszkodowania sa wyraznie
okreslone w polisie ubezpieczeniowej kredytu wystawionej przez ubez-
pieczyciela.
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10.

11.

12.

b) jesli ubezpieczyciel udziela ochrony ubezpieczeniowej w wysokosci
powyzej 95 %, stosuje zasady i procedury ustanowione w pkt 32, 33
i w pkt 47 lit a).

Czes¢ nieubezpieczona

Beza uszczerbku dla przepisow pkt 8 lit b) ubezpieczajacy ma prawo do
pozostawienia wysokosci czgsci nieubezpieczonej wedlug uznania, pod
warunkiem uzyskania na to zgody ubezpieczyciela.

Ubezpieczenie transakcji w obcych walutach

Jesli transakcje obejmuja platnosci lub finansowanie w co najmniej jednej
obcej walucie, ubezpieczenie moze by¢ udzielone w kazdej z tych walut.

Dostawy zagraniczne

Umowy podwykonawstwa zawierane ze stronami w co najmniej jednym
Panstwie Czlonkowskim sa automatycznie obejmowane ubezpieczeniem
zgodnie z decyzja Rady 82/854/EWG z dnia 10 grudnia 1982 r. w sprawie
zasad majacych zastosowanie w dziedzinie gwarancji eksportowych
i finansowania wywozu, w odniesieniu do niektorych uméow podwykonaw-
stwa ze stronami z innych Panstw Czlonkowskich Wspolnot Europejskich
lub z panstw trzecich (*).

Data wejscia w zZycie ubezpieczenia

a) W przypadku kredytu dla nabywcy ubezpieczenie zaczyna obowiazywac
z dniem wejscia w zycie umowy kredytowej, przy zatozeniu ze zostaty
spetnione warunki uprzednie uzgodnione w umowie ubezpieczenia
kredytu oraz w umowie kredytowe;.

b) W przypadku kredytu dostawcy ubezpieczenie ryzyka produkcji zaczyna
obowiazywac z dniem wejécia w zycie umowy handlowej, przy zatozeniu
ze zostaly spelnione warunki uprzednie uzgodnione w umowie ubezpie-
czenia kredytu oraz w umowie handlowe;.

Ubezpieczenie ryzyka kredytu wchodzi w zycie z dniem, w ktorym petne
wykonanie zobowiazan umownych ubezpieczajacego uprawnia go do
wyplaty, pod warunkiem ze zostaly spetnione warunki uprzednie uzgodnione
w umowie ubezpieczenia kredytu i w umowie handlowej. Jednakze ubezpie-
czenie ryzyka kredytu moze wej$¢ w zycie z dniem kazdej dostawy czgs-
ciowej lub czeSciowej wysytki, pod warunkiem Ze ubezpieczajacy jest na
podstawie umowy uprawniony do wyptaty ustalonej i ostatecznej kwoty
odpowiadajacej wartosci dostarczonych towardéw i/lub ustug.

Sekcja 3: Przyczyny strat i wylaczenia odpowiedzialnos$ci

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Odpowiedzialnos¢ ubezpieczyciela

Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialno$¢, jesli szkoda jest bezposrednim
i wylacznym nastgpstwem zdarzen okreslonych w pkt 14-22.

Niewyplacalnosé

Niewyptacalnos$¢ prywatnego dtuznika i jego porgczyciela, jesli wystgpuje de
iure lub de facto.

Zwioka
Zwloka dhuznika i jego porgczyciela, jesli wystepuje.
Jednostronne zerwanie kontraktu lub odmowa

Decyzja dtuznika w ramach kredytu dostawcy o przerwaniu lub uniewaz-
nieniu umowy handlowej lub o odmowie przyjgcia towardow i/lub ushug.

Decyzja panstwa trzeciego

Wszelkie $rodki lub decyzje rzadu kraju innego niz kraj ubezpieczyciela lub
kraj ubezpieczajacego, tacznie z podejmowanymi przez wladze publiczne
srodkami i decyzjami uznawanymi za interwencje rzadu, ktore uniemozli-
wiaja wykonanie, odpowiednio, umowy kredytowej lub umowy handlowe;j.

Moratorium
Powszechne moratorium ogloszone przez rzad kraju dtuznika albo przez rzad

panstwa trzeciego, dokonujacego ptatnosci w zwiazku z umowa kredytowa
lub umowa handlowa.

() DzU. L 357 z 18.12.1982, str. 20.
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19.

20.

21.

22.

23.

Niemoznos¢ lub opoznienie w dokonywaniu transferu funduszy

Wydarzenia polityczne, trudnosci gospodarcze badZ $rodki prawne lub admi-
nistracyjne, ktére wystapia lub zostana podjgte poza krajem ubezpieczyciela
oraz uniemozliwiajace lub opozniajace transfer funduszy wyptacanych
w zwiazku z umowa kredytowa lub umowa handlowa.

Przepisy prawne w kraju dluznika

Przepisy prawne przyjete w kraju dtuznika, na mocy ktorych platnosci doko-
nane przez dluznika w walucie lokalnej sa uznawane za splat¢ dlugu, bez
wzgledu na to, ze w wyniku wahan kursu walutowego takie ptatnosci, przeli-
czone na walut¢ umowy handlowej lub umowy kredytowej, w dniu transferu
funduszy nie pokrywaja juz kwoty dhugu.

Decyzja kraju ubezpieczyciela lub kraju ubezpieczajqcego

Wszelkie srodki lub decyzje podjgte przez rzad kraju ubezpieczyciela lub
ubezpieczajacego, tacznie ze srodkami i decyzjami podjgtymi przez Wspol-
notg Europejska, odnoszace si¢ do handlu migdzy Panstwem Cztonkowskim
i panstwami trzecimi, takie jak zakaz wywozu, o ile skutki takich $rodkow
lub decyzji nie sa w inny sposob pokrywane przez dany rzad.

Sita wyzsza

Przypadki sity wyzszej wystepujace poza krajem ubezpieczyciela, do ktorych
mozna zaliczy¢ wojng, tacznie z wojna domowa, rewolucja, zamieszki,
niepokoje spoleczne, cyklon, powddz, trzgsienie ziemi, wybuch wulkanu,
falg przyptywowa i awarig¢ jadrowa, o ile ich skutki nie sa w inny sposob
ubezpieczone.

Ogolne wylqczenie odpowiedzialnosci
Ubezpieczyciel powinien by¢ uprawniony do uchylenia si¢ od odpowiedzial-
nosci za wszelkie straty, ktore sa bezposrednio lub posrednio przypisane:

a) wszelkim dzialaniom lub zaniedbaniom ze strony ubezpieczajacego lub
osoby dzialajacej w jego imieniu;

b) wszelkim przepisom ograniczajacym prawa ubezpieczajacego wlaczonym
do umowy kredytowej, umowy handlowej lub innego powiazanego z nimi
dokumentu, lacznie z wszelkimi dokumentami dotyczacymi odno$nych
gwarancji lub instrumentow zabezpieczajacych;

C

~

wszelkim dalszym porozumieniom zawartym migdzy ubezpieczajacym a
dtuznikiem po zawarciu umowy kredytowej lub umowy handlowej, ktore
uniemozliwiaja lub opdzniaja sptate dtugu;

d

=

w przypadku kredytu dostawcy, wszelkim niedopeieniem zobowiazan
ze strony podwykonawcow, wspotwykonawcow lub innych dostawcow,
pod warunkiem ze takie niedopekienie nie jest konsekwencja wydarzen
politycznych okreslonych jako zdarzen wywotujacych szkod¢ wymienio-
nych w pkt 17-22.

Sekcja 4: Przepisy dotyczace wyplaty odszkodowania

24.

25.

26.

Okres oczekiwania na wyplate odszkodowania

a) Okres oczekiwania na wyplat¢ odszkodowania powinien by¢ zgodny z
okresem urzeczywistnienia si¢ ryzyka okreslonym w pkt 6 lit b) i c).

b) Okres ten nie ma zastosowania:

— gdy w przypadku dituznika prywatnego brak zaptaty jest spowodo-
wany niewyptacalnosca dtuznika de iure lub de facto,

— w przypadku dwustronnej migdzyrzadowej umowy o restrukturyzacji
dtugu.

Wyplata odszkodowania i cesja praw

a) Ubezpieczajacy jest uprawniony do otrzymania odszkodowania po
uplywie okresu oczekiwania na wyplate odszkodowania okre§lonego
w pkt 24, przy zalozeniu, ze warunki uprzednie ubezpieczenia
i odszkodowania zostaly spelnione, roszczenie ma moc prawna, a ubez-
pieczajacy zarzadza ryzykiem z nalezyta dbatoscia.

b) Ubezpieczyciel jest uprawniony do otrzymania od ubezpieczajacego cesji
praw wynikajacych, odpowiednio, z umowy kredytowej lub umowy
handlowe;.

Zabezpieczone zobowiqzania

Jesli zobowiazania dluznika wobec ubezpieczajacego zostaly zabezpieczone
za pomoca gwarancji lub innego zabezpieczenia, bgdzie on musial podjacé
wszelkie niezbgdne $rodki w celu zapewnienia, by gwarancja lub inne zabez-
pieczenie byly wazne i mozliwe do wyegzekwowania, a takze w celu rzeczy-
wistego $ciagnigcia naleznosci z tego zabezpieczenia.
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27.

28.

29.

30.

31.

Obliczanie wysokosci odszkodowania

Bez uszczerbku dla przepisow pkt 31 ubezpieczyciel przy obliczaniu wyso-
kosci odszkodowania nie wyptaci ubezpieczajacemu kwoty przekraczajacej
faktyczng wysokos¢ straty i/lub przekraczajacej rzeczywista faktyczng kwotg,
ktora ubezpieczajacy miat prawo otrzymaé, odpowiednio, od kredytobiorcy
na podstawie umowy kredytowej lub od nabywcy na podstawie umowy
handlowe;j.

Wyptata odszkodowania

Odszkodowanie wyptaca si¢ bezzwlocznie, jednakze najpdzniej w ciagu
jednego miesiaca od uplynigcia okresu urzeczywistnienia si¢ szkody, pod
warunkiem ze ubezpieczyciel zostal niezwlocznie powiadomiony o wysta-
pieniu szkody i otrzymat we wiasciwym czasie wszelkie niezbedne infor-
macje, dokumenty i dowody w celu ustalenia jej zasadnosci.

W przypadku ubezpieczenia ryzyka produkcji odszkodowanie wyptaca sig
w ciagu jednego miesiaca od uplywu okresu oczekiwania na wyplatg odszko-
dowania lub daty otrzymania ekspertyzy, gdy jest niezbgdna lub daty osiag-
nigcia porozumienia migdzy ubezpieczajacym 1 ubezpieczycielem
w odniesieniu do wysokosci odszkodowania w zaleznosci od tego, ktora data
jest pdzniejsza.

Spory zwiqzane z roszczeniem odszkodowawczym

Jesli straty zgtoszone przez ubezpieczajacego we wniosku o odszkodowanie
dotycza praw, ktore sa przedmiotem sporu, ubezpieczyciel moze odroczyé
wyplate odszkodowania do czasu rozstrzygnigcia sporu na korzy$¢ ubezpie-
czajacego przez sad lub instancje rozjemcza, okre$lone, odpowiednio,
w umowie kredytowej lub kontrakcie handlowym.

Dwustronna miedzyrzqdowa umowa o restrukturyzacji dlugu

a) Jesli ubezpieczona umowa kredytowa lub umowa handlowa podlegaja
dwustronnej migdzyrzadowej umowie o restrukturyzacji dtugu, ubezpie-
czajacy przestrzega warunkow umowy o restrukturyzacji w odniesieniu
do zaréwno ubezpieczonych, jak nieubezpieczonych czgsci, odpowiednio,
umowy kredytowej lub umowy handlowej. Ubezpieczajacy udziela ubez-
pieczycielowi wszelkiej pomocy niezbgdnej do wykonania umowy o
restrukturyzacji.

b
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Jesli ubezpieczona suma jest objgta dwustronna, migdzyrzadowa umowa
o restrukturyzacji dtugu, ubezpieczyciel moze — wraz z wejSciem w zycie
umowy dwustronnej — odstapi¢ od okresu jednego miesigca przewidzia-
nego w pkt 28.

Koszty dodatkowe

Koszty dodatkowe, wynikajace z dzialania majacego na celu minimalizacjg
lub uniknigcie strat, sa ubezpieczone proporcjonalnie do czgsci ubezpieczonej
objetej umowa ubezpieczenia kredytu, pod warunkiem ze zostaly one
zatwierdzone przez ubezpieczyciela. Koszty dodatkowe obejmuja koszty
postgpowania sadowego 1 inne koszty obstugi prawnej poniesione w celu
minimalizacji strat lub ich uniknigcia, z wylaczeniem kosztow ustalenia
waznosci roszczenia.

Jednakze jesli takie koszty sa takze zwiazane z kwotami lub terminami
wymagalnosci nieubezpieczonymi przez ubezpieczyciela, zostaja one przypi-
sane proporcjonalnie do ubezpieczonych i nieubezpieczonych kwot Iub
terminoéw platnosci.

ROZDZIAL II: SKEADKA

32.

33.

Ogolne zasady ustalania skiadki ubezpieczeniowej

Skiadki sa zbiezne. W zwiazku z tym skladki naliczane za ubezpieczenie
kredytu eksportowego:

— odpowiadaja ubezpieczonemu ryzyku (ryzyka kraju, ryzyka panstwa oraz
ryzyka dtuznika publicznego i/lub dtuznika prywatnego),

— odzwierciedlajg zakres i jako$¢ udzielonej ochrony ubezpieczeniowej,
— odzwierciedlaja dtugoterminowe koszty i straty.

Jakos¢ ubezpieczenia

Przy ustalaniu jako$ci ubezpieczenia, o ktorej mowa w pkt 32, ubezpieczy-
ciel bierze pod uwagg procent ochrony ubezpieczeniowej, warunkowy
charakter ubezpieczenia i wszelkie inne uwarunkowania oddzialywujace na
jakos¢ ubezpieczenia.
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34.

35.

36.

37.

38.

Ocena ryzyka kraju

Wysokos¢ sktadki pobieranej w przypadku kazdego kraju lub kazdej kate-
gorii kraju jest oparta na odpowiedniej ocenie ryzyka zwigzanego z tym
krajem.

Zdolnosé kredytowa diuznika

Przy ustalaniu wysokosci sktadek ubezpieczeniowych ubezpieczyciel odpo-
wiednio uwzglednia zdolno$¢ kredytowa dluznika, lacznie z jego statusem
okreslonym w pkt 5.

Okres ryzyka

Przy obliczaniu sktadki ubezpieczyciel uwzglednia calkowity okres ryzyka, a
takze profil sptaty i odsetki.

Podstawa naliczania sktadki

a) Skladka jest kalkulowana od kwoty bazowej i powinna opiera¢ sig
w mozliwie najszerszym zakresie na minimalnych progach stawek. Progi
stawek wyraza si¢ w procentach wartosci bazowej, tak jakby sktadke
pobierano w catosci w dniu ubezpieczenia lub udzielenia gwarancji;
w odniesieniu do ryzyka kredytu minimalna wartos$cia bazowa jest odpo-
wiednio, co najmniej kwota gtéwna kredytu lub (re)finansowana czg$é
umowy handlowej, a w odniesieniu do ryzyka produkcji — warto$¢ catko-
wita umowy pomniejszona o przedplate.

b) W przypadku ryzyka produkcji kwotg¢ bazowa mozna obnizy¢ do
poziomu przewidywanej straty maksymalne;j.

Zaptata skltadki

a) Pelna kwota skfadki staje si¢ wymagalna z dniem ubezpieczenia kredytu
lub udzielenia gwarancji lub gdy umowa handlowa lub umowa kredytowa
wchodza w zycie.

b) Sktadka moze by¢ ptacona w ratach lub poprzez dodanie do oprocento-
wania marzy odsetkowej, pod warunkiem ze odpowiada to, wedlug
warto$ci zaktualizowanej netto, kwocie sktadki okreslonej wyzej w pkt 38
lit. a).

ROZDZIAL 1II: POLITYKA UBEZPIECZENIOWA WOBEC POSZCZEGOL-
NYCH KRAJOW

39.

40.

41.

Okreslenie polityki ubezpieczeniowej wobec poszczegolnych krajow

a) Ubezpieczyciel, uwzgledniajac wlasny potencjat i strukturalne ograni-
czenia ekonomiczne, opiera swa polityke ubezpieczeniowa wobec
poszczegodlnych krajow na swojej ocenie ryzyka wystgpujacego w danym
kraju, na catkowitym nieuregulowanym zaangazowaniu w kazdym kraju
i na zawartosci portfela ryzyka danego kraju.

b) Ustalajac swoja polityke ubezpieczeniowa wobec poszczegdlnych krajow,
ubezpieczyciel uwzglednia klasyfikacje kazdego kraju dtuznika.

c) Niemniej jednak ubezpieczyciel ma prawo do zaprzestania lub ograni-
czenia dziatalno$ci ubezpieczeniowej w danym kraju, bez wzglgdu na
jego klasyfikacjg.

Okreslenie catkowitego nieuregulowanego zaangazowania

Catkowite nieuregulowane zaangazowanie okresla si¢, w granicach wyzna-
czonych przez czg$¢ objgta ubezpieczeniem, na podstawie kwot przewidzia-
nych dla transakcji §rednio- i dlugoterminowych okreslonych w art. 1 niniej-
szej dyrektywy.

Ryzyko kraju

a) Ubezpieczyciel, co do zasady, nie wprowadza zadnych ograniczen w swej
polityce ubezpieczeniowej w odniesieniu do krajow stanowiacych grupe
najnizszego ryzyka.

b) Ubezpieczyciel moze wprowadza¢ ograniczenia w swej polityce ubezpie-
czeniowej w odniesieniu do innych krajow.

c) Ubezpieczyciel, ktory co do zasady nie udziela ochrony ubezpieczeniowej
w odniesieniu do danego kraju lub grupy krajow, moze jednak wyjatkowo
ubezpieczy¢ niektore transakcje ze wzgledu na polityke dwustronng lub
interes narodowy lub jesli wystarczajaca ilos¢ w pelni wymienialnych
dewiz jest dostgpna do celow danej transakcji.

d) W odniesieniu do krajow okreslonych wyzej w lit. b) ubezpieczyciele
moga ustali¢ limity ryzyka w sposob kumulacyjny lub indywidualny.
Moga okresli¢ na przyktad:

— catkowite nieuregulowane zaangazowanie w odniesieniu do danego
kraju,
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42.

— wartos¢ catkowita promes ubezpieczenia,

— warto$¢ nowych umoéw, ktore maja by¢ przedmiotem ubezpieczenia,
— maksymalng kwote, ktora mozna ubezpieczy¢ w kazdej transakcji.
Ubezpieczyciele moga takze podwyzszy¢ stosowang sktadke.

Ponizej limitu ryzyka dla danego kraju nie ma, co do zasady, ograniczen
w polityce ubezpieczeniowej.

Warunki szczegélne ubezpieczenia krajow

Ubezpieczyciel moze rutynowo stosowa¢ pewne warunki ubezpieczenia
wobec danego kraju, bez wzgledu na odpowiadajaca mu kategorig, np.:

— gwarancj¢ platnosci i/lub transferu udzielona przez bank centralny lub
ministerstwo finanséw danego kraju,

— akredytywg nieodwotalng lub gwarancjg bankowa,
— przedtuzenie okresu oczekiwania na wyplatg odszkodowania,
— obnizenie procentu pokrycia ubezpieczeniowego,

— ograniczenie ubezpieczenia dla niektorych sektorow dziatalnosci i dla
niektorych rodzajow projektow.

ROZDZIAL IV: PROCEDURY NOTYFIKACJI

43.

44,

45.

46.

Zakres procedur notyfikacji

a) Ubezpieczyciele stosuja wymienione nizej procedury w odniesieniu do
wspolnych zasad okreslonych w rozdziatach 1, 11 i III.

b) Niniejsze procedury uzupetniaja te ustanowione na podstawie decyzji
Rady 73/391/EWG z dnia 3 grudnia 1973 r. w sprawie procedur konsulta-
cyjnych i informacyjnych w sprawach ubezpieczenia kredytow, gwarancji
kredytowych i kredytu finansowego (*).

Rodzaje procedur notyfikacyjnych

Istnieja cztery rodzaje procedur notyfikacyjnych kierowanych do Komisji
i innych ubezpieczycieli:

— roczna notyfikacja informacyjna,

— notyfikacja w celu podjgcia decyzji,

— notyfikacja informacyjna ex ante oraz

— notyfikacja informacyjna ex post.

Przekazywane dane nie sa ujawniane stronom trzecim.
Roczna notyfikacja informacyjna

a) Z koncem kazdego roku, jednak najp6zniej do dnia 30 kwietnia nastgp-
nego roku, kazdy ubezpieczyciel sklada innym ubezpieczycielom
i Komisji na bazie retrospektywnej sprawozdanie ze swej dziatalnosci
w roku poprzednim. Sprawozdanie to obejmuje wszystkie kraje
dtuznikéw i w odniesieniu do kazdego z tych krajow zawiera, co nastg-
puje:

— catkowita kwotg ubezpieczenia zaoferowana przez ubezpieczyciela,
— catkowite nieuregulowane zaangazowanie okreslone w pkt 40,

— wysoko$¢ uzyskanych skladek,

— kwotg $ciagnigtych nalezno$ci oraz

— kwoty wyptacone z tytutu odszkodowan.

b) Z poczatkiem kazdego roku, najpdzniej do dnia 31 stycznia, kazdy ubez-
pieczyciel sktada innym ubezpieczycielom i Komisji sprawozdanie doty-
czace swej polityki ubezpieczeniowej, obejmujace rodzaj i poziom
limitow, a takze warunki ubezpieczenia przewidziane do stosowania
w nastgpnym roku, ktore ubezpieczyciel zamierza rutynowo wprowadzic.

Notyfikacja w celu podjecia decyzji

a) W przypadku ztozenia przez eksporteréw wspolnotowych lub banki
wspolnotowe konkurencyjnych ofert, dany ubezpieczyciel niezwlocznie
odpowiada na kazde zapytanie innego zainteresowanego ubezpieczyciela
o udzielenie informacji dotyczacej statusu dluznika danej transakcji,
okreslonego w pkt 5.

(") Dz.U. L 346 z 17.12.1973, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona Aktem przystapienia z

1994 .
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47.

48.

49.

b) W przypadku rdéznicy zdan w sprawie statusu dluznika zaangazowani
ubezpieczyciele udostgpniaja informacje innym ubezpieczycielom, dazac
do ustalenia wspdlnie uzgodnionego statusu.

c) Jesli ubezpieczyciele nie moga uzgodnic statusu dtuznika w ciagu 10 dni
roboczych od dnia otrzymania wniosku o udzielenie informacji, zaanga-
zowani ubezpieczyciele przedstawiaja sprawg wraz z istotnymi informa-
cjami Komisji, ktora podejmie decyzje zgodnie z procedura ustanowiona
w art. 4 niniejszej dyrektywy.

Notyfikacja informacyjna ex ante

a) Ubezpieczyciel, ktory zamierza odstapi¢ od zasad okreslonych
w niniejszym zataczniku, udzielajac korzystniejszych warunkoéw ubezpie-
czenia w odniesieniu do danej transakcji lub grupy transakcji lub
pewnego sektora badz sektoréw, lub pewnego kraju badZz krajow, lub
systemu ubezpieczen, powiadamia o tym zamiarze innych ubezpieczycieli
i Komisj¢ co najmniej siedem dni roboczych przed wejsciem w zycie jego
decyzji, podajac powody zamierzonego odstapienia — na przyktad
potrzebg dostosowania sig¢ do migdzynarodowej konkurencji — oraz odpo-
wiedniego naliczenia wysokosci sktadki.

b) Ubezpieczyciel, ktory zamierza nalicza¢ sktadke nizsza od sktadki okres-
lonej w jego rocznej notyfikacji zgodnie z pkt 45 lit. b), powiadamia o
tym zamiarze innych ubezpieczycieli i Komisjg co najmniej siedem dni
roboczych przed wejsciem w zycie jego decyzji.

C
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Ubezpieczyciel, ktory po otrzymaniu notyfikacji zgodnie z powyzszymi
lit. a) lub b) zamierza przyzna¢ korzystniejsze warunki niz pierwszy
powiadamiajacy ubezpieczyciel, notyfikuje swdj zamiar innym ubezpie-
czycielom i Komisji co najmniej siedem dni roboczych przed wejsciem
w zycie jego decyzji, podajac wysoko$¢ sktadki, ktora zamierza naliczy¢.

d

=

Ubezpieczyciel, ktory zgodnie z pkt 41 lit. ¢) zamierza ubezpieczy¢ trans-
akcje z dluznikami w krajach, w ktdrych zazwyczaj nie oferuje ubezpie-
czenia, powiadamia o tym zamiarze innych ubezpieczycieli i Komisjg co
najmniej siedem dni roboczych przed wejsciem w zycie jego decyzji,
podajac wysoko$¢ sktadki, ktora zamierza naliczy¢.

Notyfikacja informacyjna ex post

a) Ubezpieczyciel, ktory zamierza odstapi¢ od zasad okreslonych
w niniejszym zalaczniku, udzielajac mniej korzystnych warunkéw ubez-
pieczenia w odniesieniu do danej transakcji lub grupy transakcji, pewnego
sektora lub sektorow, pewnego kraju lub krajow lub systemu ubezpieczen,
powinien powiadomi¢ innych ubezpieczycieli i Komisj¢ najpozniej do
dnia 31 stycznia w odniesieniu do poprzedzajacego roku kalendarzowego.

b

~

Ubezpieczyciel, ktory postanawia dostosowac jeden lub wigcej elementow
swej polityki ubezpieczeniowej wobec poszczegdlnych krajow, okreslonej
w rocznym powiadomieniu zgodnie z pkt 45 lit. b), powiadamia o tym
innych ubezpieczycieli i Komisjg.

C

~

Ubezpieczyciel, ktory po notyfikacji dokonanej zgodnie z pkt 47 lit a) i/
lub lit. b) postanawia udziela¢ takie same warunki, jak pierwszy notyfiku-
jacy ubezpieczyciel, niezwtocznie powiadamia o tym innych ubezpieczy-
cieli i Komisjg.

d) Kazdy ubezpieczyciel niezwlocznie udziela szczegdtowych odpowiedzi
na zapytania innych ubezpieczycieli lub Komisji dotyczace wyjasnienia
lub udzielenia informacji dotyczacej jego dziatalnosci.

Zastosowanie systemu poczty elektronicznej
Wszelkie powiadomienia zazwyczaj dokonywane sg poprzez system poczty

elektronicznej lub, w razie potrzeby, przy zastosowaniu innych wiasciwych
srodkow btyskawicznej tacznosci pisemne;.



